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1 Mo c Involee addrossf Adrassa Facturation Cllent Lieferscheln- Dollvory Document! Bon de Livraison
Magna PT S.p.A 3)No 81025432
Via dei Ciclamini 4 4) Versanddatum
-70026 MODUGNO BA o 24.02.2020
Brata d¥expéditlon
1
5)1 hefSuppll 1 Ad duf
GGB France EURL Rechnung/inveice/Facture
Site ANNECY Datum tDate 26.02.2020
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Liaf, Hontr.-MriSupplia(s} Coda No/ N° Code foumnissaur: 2 8@5%7
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Cuatomer ldentil Order ¥ Date Gustomer addit Data Suppller Department Tel. Ext Supplier ref
Rafempca Cliant Date No da [a commanda Indle. Compiam. Cilent Dapartamment fournisssaur Téf. Ext No ordre faurnissaur
GRYZEWSKI 550003087803 AUTOMOTIVE 3150000412
19) Varsandart 20) Frel UNFREL 21) Vorpackungsart 22) Versandzalchen 23) GawichtWelight/Polds
Typo of shipmant Paid 1NPAID Packaging Shipping Marks
Moda diexpédition Franco PORT Made d'amballage {dentification de I'anvel
KLT Brutto f Gross fBrut: Netto / Nat / Net:
419,000 408,000
25}V di hiift Ship to Add { Ad d'expedition 26) Abladt Iten- Godaf Unleading | lon~- Lisu de
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
[-70026 MODUGNQ BA
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26 -3.800 -
AN e
KUELNE+NAGEL sl
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Company Magna PT S.p.A

Plant Modugno

Via del Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA

LY

O GGB

Packing List 81025432

Page 1/ 2

zoe0 Ul IPEAAT

Ship Date 27.02.2020
Our suppl. No.

Customer No. 100325
Customer Tax 1D TO4886850728

GGE Contact
GGB Contact
GGE Contact
GGB Fax

MARTIN GRYZEWSKI
martin.gryzewski@ggbearings.com
+49 (7131} 269-133

+49 {7131) 269-77133

Name
Email

Ship-from
Ship Te
Sald-to-party
Transit Place

GGB France EURL Chemin de la Prairie, 74009 ANNECY, FR
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, 1T
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, 1T

Forwarder
Dalivery Terms
Shipment Type

Customer pick up
FCA Annscy
Road - ship date

Number of boxes
Number of Pallets
Net/Gross weight

26
2
385 /419 KG

80x60x60
80x60x75

GGB Part / Customer Part

Batch

Delivery Qty

Box #

Pallet#: 107409246

1610DP4 / 2507607600
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2607607500
1610DP4 / 2607607500
1610DP4 / 2607607500
1610BP4 [ 25607607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2607607600
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500

Pallet#: 107409247

1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 | 2507607500
1610DP4 / 2507607500
16170DP4. / 2507607500
1610DP4 / 2507607500

Number of boxes: 16 _

0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 500
0000474063 3 900
0000474063 3 900
0000474063 3 960
0000474063 3 260
0000474063 3 200
0000474063 3 80D
0000474063 3 200
0000474063 3 800
0000474063 3 900
Number of boxes: 10

0000472472 3 900
0000472472 3 900
0000472472 3 900
0000472472 3 92Q0
0000472472 3 900
0000472472 3 900

Sitz der Geselischaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschaftsfihrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert McLean
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20- IBAN DES1 20400 003190 7500

USt-ldNr, DE21 393003

Gross weight: 26B KG

PCE 107409373
PCE 107409372
PCE 107409371
PCE 107409370
PCE 107409369
PCE 107409368
PCE 107409367 ¢
PCE 107409366 é;lzi i,xﬁ:ll:)
PCE 107409366 ‘
PCE 107409364
PCE 107409363
PCE 107409362
PCE 107409361
PCE 107409360
PCE 107409359
PCE 107409358
Gross waeight: 164 KG
PCE 107409357
PCE 107409356
PCE 107409356 .
PCE 107409354 %%) QQD
PCE 107409353
PCE 107409352

GGB Heilbronn GmbH
Ochsenbrunnenstrasse 9

- 74078 Heilbronn
Tel: +49 (0)7131 269-0
Fax: +49 {0}7131 269-b00
www.ggbearings.com
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Company Magna PT S.p.A Packing List 81025432

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4 Page 2/ 2

I-70026 MODUGNO BA

GGB Part / Customer Part Batch Delivery Qty Box # -
1610DP4 / 2507607500 0000472472 3 900 PCE 1074093561

1610DP4 /| 2507607500 0000472472 3 900 PCE 107409350

1610DP4 / 2507607500 0000472472 3 900 PCE 107409249

1610DP4 / 2507607500 0000472472 3 900 PCE 107409248

Total GGB Part / Customer Part Del Qty

1610DP4 / 2507607500 101 400 PCE

GGB Heilbronn GmbH

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse 9

Geschiftsfihrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean _|i'_3 E- 74253(&3';{;%(??69
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20 - |BAN DE91 20400 003190 7500 ek 4+ -0
USt-ldNr. DE21 3893003 Fax: +49 {0)7131 269-500

www.ggbearings.com



Ordine di Trasporto / Transport Order

3ok

Sender £ Miltenle

VAT-ID:No [H® partila IVA

GGB ANNECY EURL

65 CHEMIN DE LA PRAIRIE

F-74000 ANNECY

ERICK BEAUBAY, Tel:

04.50.63.58.55

RURARTD. Sk
p i BV o i

Date/ Data

28-FEB-2020

i

SREIGH T

=D ENE

r & 4 [

[

61732

232

1

Goilechion address / Indirize del fuogo di canco (dt ediro)

GGB ANNECY EURL

F-74000 ANNECY

ERICK BEAUBAY, Tel:

65 CHEMIN DE LA PRAIRIE

04.50.63.58.55

Order Code 7 Qrdine di rasporta

LYS-ER-2000441 *** EURAPID ***¥

Consignez / Deslinatana

VIA DEI CICLAMINI 4

VAT-D-Na /N° parlta WA
MAGNA PT S.P.A.

I-70026 MODUGNO

Dielivery addtess f Indinzzn dl conseqna dela merta

MAGNA PT S.P.A.

VIA DET CICLAMINI 4

Deivery lerms / Terminal address /
Condiziont di trasporia Indirizzo lerminale
Dilw domitcils 0 exviorks
Iraneo dom lancolabbricd DHI, FREIGHT (FRANCE) SAS
Cleared D Uneleared )
i::ﬂanaig gn sdogaa:tgl LYON N
¥ i
Dmﬁgh[]mﬁﬁﬁqza RUE EUGENE HENAFF ‘
duty pard duty ynpaid =
E]m:t,ydogl pandif'.ydDQ‘ F-6%200 VENISSIEUX
{jTF nonpag.  |Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
= Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89
EXW
Addnal trupart msurance X Fermnal refasence /
0120030003529 Hume:odi dosse
g L
Currency/  Valuelor insurance / Customer’s raference /|
Valuta Vaioie da assicurare Rilenmenti dal chente
MNolIMP=TNW=811130

Terminal 41 arivo
Terminal da destinzlion

Conlacl lel,
Numzra felefonico

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and kumbers Quantity Patking Deseaption of goods Cusdoms'Brdl pumber] Gross weight In kg Value {wilh cuerency)
Marghe e fumeti Ouankt Imballagge  Desernons delfa merce Tantfadeganale | Pesolardomn kg Valore {ton valuta)
: GOQDS
1. [PLE Goods 220.3 |
F o 1 |PLE Goods 220.3
o ¥ Payable weight m kg Tota! gross weight in ky
EX WORKS Peso lassabilz in kg Tolale pesa lordo in ka
Dim. X X tmx = 0.720m 0.00 w 440.66 440.7

Special cansignments / Richlestz panicula;i N P B # g ; QI S-CQ NTRA 4' FOA— M’STr &\DWDJ

(oo

Al

Special instruchions / tstruzioni particolan

COMMITTED DELIVERY DATE: 20200305

.FIH Confirmed: 2020-02-28
.FIH Confirmed: 2020-02-28

Enciosuies f Al /
W

f?ﬂﬁﬁb

- 2N el

Coilection a1 sendet
Rillzo dat miltente

Dale fOala

Delvgty o censignas
Gonsegna al dastinalarlo

Date/ Data

IMPCRTANT Accarding te CMA, transport damages hava I3 be noted on the
order (POD} upon delivery of e consignment. Damagss ol vistla m:rnal shuu ns"
natified [n writing toihe responsinla EURGCONNECT ierminal within rﬂays amér dellvzry

$amp 2R siqrafure f sengerJ L= =

Jaing lm%%le,s Modugno (B

Via del Cic
Time/Crano * Timef Orarip
Dtivers signaturz f Firma dellautista Consighess signature Consignee’s nama In black letters

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

i Firma del destina‘ario

Noma di chi firma in stampatelio

R

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to alt DHL EUROCONNEC‘Cﬁg:fsignaen

uuu&uaeHMW",_

Tutte le spedizionf EUROCONNECT so0no vincolata alla Condlzlont Genarall di trasporto EURQCONNEGT




